AFINION

LIPID PANEL a

Abbott KVIKGUIDE T

Klargoring til analyse

AFINION" Lipid Panel testkassette Fingerprik-procedure

= Opbevar testkittet i keleskab (2-8°C) indtil udlebsdatoen eller ved
stuetemperatur (15-25°C) i hejest 14 dage.

= Testkassetten skal have en temperatur pa 18-30°C fer brug; lad den
uabnede foliepose ligge pa laboratoriebanken i ca. 15 minutter.

« Abn folieposen umiddelbart inden brug. Undga direkte sollys.

» Hold testkasetten i handtaget, vend bunden i vejret pa den én gang, og vend
den om igen til normal position for brug.

= Envarm hand og god blodgennem-
stremning fra punkturstedet er vigtigt
for at udtage en brugbar kapillzerprove:
Vask patientens hand i varmt vand
og/eller massér forsigtigt fingeren fra
roden til spidsen flere gange.

* Brug altid handsker.

= Vaelg et punktursted pa en af de
Patientpmve midterste fingre pa en af haenderne.

= Kapillerblod direkte fra fingeren. = Renger fingeren to gange med alkohol.
= Venest fuldblod (med EDTA eller Heparin), serum eller plasma.

) ) ) . = Tor fingeren grundigt med en
= Kapilleerblod kan ikke opbevares. Venest fuldblod tilsat antikoagulanter

gazeserviet, inden der stikkes i

(EDTA eller Heparin) kan opbevares i op til 4 timer ved stuetemperatur fingeren

(15-25°C) eller i keleskab (2-8°C) i 4 dage. Serum og plasma kan opbevares ) o
i keleskab i 10 dage. » Brug en lancet til at prikke i fingeren

pa det udvalgte sted.
= Klem forsigtigt om fingeren for at
AFINION" Lipid Panel Kontrol trykke en drébe blod ud og ter denne
= Opbevar kontroller i keleskab (2-8°C). Abne kontroller er stabile i 8 uger. forste drabe vak.
= Kontroller kan bruges direkte fra keleskabet.
= Den malte vaerdi skal vaere inden for det acceptable omréde, der er angivet i

indlaegssedlen for Afinion* Lipid Panel Kontrol.

= Klem igen forsigtigt om fingeren, indtil
der dannes en ny stor drabe. Malk
ikke fingeren. Punkturen skal skabe en

» Lees indlaegssedlen angaende anbefalet hyppighed for kontroltestning. fritflydende bloddrabe. Overdreven
klemning af fingeren kan give et
AFINION™ 2-instrumentet fejlagtigt resultat.
= Teend for analyseinstrumentet og intast eventuelt operater-1D. » Fyld kapillzrroret i henl’:old til
= Analyser patientpreverne og kontroller i henhold til testproceduren pa p.roceduren beskrevet pa modsatte
bagsiden. side.

= Der fremvises muligvis en informationskode under analysen.

Mulige érsager og korrigerende behandlinger til at lese problemet, er angivet /7~ N\
i brugermanua|en til AFINION"™ 2-instrumentet. Vigtige informationskoder
Kode Arsag
I::IEJ Konsulter AFINION™ brugervejledning for komplet 101 | Haematokrit under 20%
information 102 | Heematokrit over 60%
= Afinion Lipid Panel-indlagsseddel. 201 | Utilstraekkelig maengde
= Afinion Llpld Panel Kontrol-indlaegsseddel. prevemateriale
" Brugermanual til AFINION 2-instrumentet. 202 Overékydende prove pa kapillerrorets
K yderside j




LIPID PANEL KVIKGUIDE

Testproced ure
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Hold testkasetten i handtaget, vend Hold prevetagningsenheden lidt opad.
bunden i vejret pa den én gang, og Lad enden af kapillerroret berere overfladen pa patientproven eller
vend den om igen til normal position kontrolmaterialet. Serg for at prevetagningsenheden ikke haelder nedad. Serg
for brug. Traek prevetagningsenheden for, at kapillaerroret er helt fyldt med patientprove eller kontrolmateriale.
lige op af testkassetten. Undga luftbobler og overskydende prevemateriale uden pa kapillzreret. Tor

ikke kapillerroret af.
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Sat straks provetagningsenheden Tryk C @ ) for patientprover, Isaet testkassetten med
tilbage i testkassetten. Analysen af eller tryk C @& O for kontroller. stregkoden mod venstre. Luk laget
testkassetten skal pabegyndes inden Laget abner automatisk. manuelt for at starte analysen.

for 1 minut.
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Tryk og indtast patient-ID, Gem resultatet, ndr det kommer Fjern og bortskaf den brugte
eller tryk og indtast kontrol- frem pa displayet. Tryk C v D for testkassette straks efter
ID. Tryk [« for at bekrafte. accept. Laget abner automatisk. brug. Luk laget manuelt, nar

analyseinstrumentet ikke er i brug.
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